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Lesson 300 
 

 

Vocabulary Summary: Simplified: 
 
 
现在大部分的年轻人 
Xiànzài dàbùfèn de niánqīng rén  
Nowadays most youg people   
 
都不愿意很早结婚 
Dōu bú yuànyì hěn zǎo jiéhūn 
They aren’t willing to get married early 
 
为什么会这样子呢？ 
Wèishénme huì zhè yàngzi ne? 
Why is it that way? 
 
从前男女朋友在一起以后 
Cóngqián nán nǚ péngyǒu zài yīqǐ yǐhòu  
In the past after boyfriends and gilrfriends 
got together 
 
过没多久，他们就结婚了 
Guò méi duō jiǔ, tāmen jiù jiéhūn le 
Soon after, they would get married  
 
可是目前的社会好像不是这个样子 
Kěshi mùqián de shèhuì hǎoxiàng búshì 
zhège yàngzi 
But nowadays it doesn’t seem to be this 
way 
 
现在很多人会等到 
Xiànzài hěnduō rén huì děng dào 
These days many people wait till 
 
他们拿到了大学或是硕士学位以后 
Tāmen ná dào le dàxué huòshì shuòshì 
xuéwèi yǐhòu 
After they have receives their university 
degree or master’s degree 
 

 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 

 
 
現在大部分的年輕人 
Xiànzài dàbùfèn de niánqīng rén  
Nowadays most youg people   
 
都不願意很早結婚 
Dōu bú yuànyì hěn zǎo jiéhūn 
They aren’t willing to get married early 
 
為什麼會這樣子呢？ 
Wèishénme huì zhè yàngzi ne? 
Why is it that way? 
 
從前男女朋友在一起以後 
Cóngqián nán nǚ péngyǒu zài yīqǐ yǐhòu  
In the past after boyfriends and gilrfriends 
got together 
 
過沒多久，他們就結婚了 
Guò méi duō jiǔ, tāmen jiù jiéhūn le 
Soon after, they would get married  
 
可是目前的社會好像不是這個樣子 
Kěshi mùqián de shèhuì hǎoxiàng búshì 
zhège yàngzi 
But nowadays it doesn’t seem to be this 
way 
 
現在很多人會等到 
Xiànzài hěnduō rén huì děng dào 
These days many people wait till 
 
他們拿到了大學或是碩士學位以後 
Tāmen ná dào le dàxué huòshì shuòshì 
xuéwèi yǐhòu 
After they have receives their university 
degree or master’s degree 
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Vocabulary Summary: Simplified: 
 
 
才会考虑结婚 
Cái huì kǎolǜ jiéhūn 
Before considering getting married 
 
有些人认为 
Yǒuxiē rén rènwéi 
Some people believe 
 
结婚之前 
Jiéhūn zhīqián 
Before getting married 
 
必须先找到一份好的工作 
Bìxū xiān zhǎo dào yī fèn hǎo de gōngzuò  
They should find a good job 
 
接下来是准备结婚的部分 
Jiēxiàlái shì zhǔnbèi jiéhūn de bùfèn 
And then prepare to get married  
 
订婚的时候 
Dìnghūn de shíhòu 
When they get engaged  
 
男生通常会买一只很贵的戒指 
Nánshēng tōngcháng huì mǎi yī zhǐ hěn 
guì de jièzhǐ 
The man will normally buy an expensive 
ring  
 
送给自己未来的老婆 
Sòng gěi zìjǐ wèilái de lǎopó 
To give to his future wife 
 
另外，要是新娘跟新郎想让自己的家人

跟朋友们 
Lìngwài, yàoshì xīnniáng gēn xīnlǎng 
xǐng ràng zìjǐ de jiārén gēn péngyǒu men  
As well, if the bride and groom want all 
their family and friends 
 

Vocabulary Summary: Traditional: 
 
 
才會考慮結婚 
Cái huì kǎolǜ jiéhūn 
Before considering getting married 
 
有些人認為 
Yǒuxiē rén rènwéi 
Some people believe 
 
結婚之前 
Jiéhūn zhīqián 
Before getting married 
 
必須先找到一份好的工作 
Bìxū xiān zhǎo dào yī fèn hǎo de gōngzuò  
They should find a good job 
 
接下來是准備結婚的部分 
Jiēxiàlái shì zhǔnbèi jiéhūn de bùfèn 
And then prepare to get married  
 
訂婚的時候 
Dìnghūn de shíhòu 
When they get engaged  
 
男生通常會買一只很貴的戒指 
Nánshēng tōngcháng huì mǎi yī zhǐ hěn 
guì de jièzhǐ 
The man will normally buy an expensive 
ring  
 
送給自己未來的老婆 
Sòng gěi zìjǐ wèilái de lǎopó 
To give to his future wife 
 
另外，要是新娘跟新郎想讓自己的家人

跟朋友們 

Lìngwài, yàoshì xīnniáng gēn xīnlǎng 
xǐng ràng zìjǐ de jiārén gēn péngyǒu men  
As well, if the bride and groom want all 
their family and friends 
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Vocabulary Summary: Simplified: 
 
 
都来参加自己的婚礼 
Dōu lái cānjiā zìjǐ de hūnlǐ 
To attend their wedding  
 
这样子准备婚礼的预算就会变高 
Zhè yàngzi zhǔnbèi hūnlǐ de yùsuàn jiù 
huì biàn gāo 
Their wedding budget will be quite high 
 
不过，去参加婚礼的人 
Búguò, qù cānjiā hūnlǐ de rén 
But the people attending the wedding  
 
应该会给新娘跟新郎红包 
Yīnggāi huì gěi xīnniáng gēn xīnlǎng 
hóngbāo 
They will probably give the bride and 
groom a red envelope 
 
这是一种中国的传统 
Zhè shì yī zhǒng Zhōngguó de chuántǒng  
This is a traditional in China 
 
虽然人们在安排婚礼上也花了不少钱
Suīrán rénmen zài ānpái hūnlǐ shàng yě 
huā le bù shǎo qián 
Although people spend a lot of money 
when organizing a wedding  
 
但是那些收来的红包 
Dànshì nàxiē shōu lái de hōngbāo 
The red envelopes received  
 
能帮新娘跟新郎省下一些预算 
Néng bāng xīnniáng gēn xīnlǎng shěng xià 
yīxiē yùsuàn 
Will help the bride and groom save some 
of their budget 
 
 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 

 
 
都來參加自己的婚禮 
Dōu lái cānjiā zìjǐ de hūnlǐ 
To attend their wedding  
 
這樣子准備婚禮的預算就會變高 
Zhè yàngzi zhǔnbèi hūnlǐ de yùsuàn jiù 
huì biàn gāo 
Their wedding budget will be quite high 
 
不過，去參加婚禮的人 
Búguò, qù cānjiā hūnlǐ de rén 
But the people attending the wedding  
 
應該會給新娘跟新郎紅包 
Yīnggāi huì gěi xīnniáng gēn xīnlǎng 
hóngbāo 
They will probably give the bride and 
groom a red envelope 
 
這是一種中國的傳統 
Zhè shì yī zhǒng Zhōngguó de chuántǒng  
This is a traditional in China 
 
雖然人們在安排婚禮上也花了不少錢

Suīrán rénmen zài ānpái hūnlǐ shàng yě 
huā le bù shǎo qián 
Although people spend a lot of money 
when organizing a wedding  
 
但是那些收來的紅包 
Dànshì nàxiē shōu lái de hōngbāo 
The red envelopes received  
 
能幫新娘跟新郎省下一些預算 
Néng bāng xīnniáng gēn xīnlǎng shěng xià 
yīxiē yùsuàn 
Will help the bride and groom save some 
of their budget 
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Vocabulary Summary: Simplified: 
 
 
让他们有多出来的钱一起过未来的生活
Ràng tāmen yǒu duō chūlái de qián yīqǐ 
guò wèilái de shēnghuó 
And let them have some money to live 
their future lives together 
 
然后只剩下一点点的时间 
Ránhòu zhǐ shèngxià yīdiǎn diǎn de 
shíjiān 
Which will leave us with little time 
 
可以服务其他的人了 
Kěyǐ fúwù qítā de rén le 
To serve others  
 
处理 
chǔlǐ 
To deal with  
 
处 
chǔ 
To deal with  
 
 

Vocabulary Summary: Traditional: 
 
 
讓他們有多出來的錢一起過未來的生活

Ràng tāmen yǒu duō chūlái de qián yīqǐ 
guò wèilái de shēnghuó 
And let them have some money to live 
their future lives together 
 
然後只剩下一點點的時間 
Ránhòu zhǐ shèngxià yīdiǎn diǎn de 
shíjiān 
Which will leave us with little time 
 
可以服務其他的人了 
Kěyǐ fúwù qítā de rén le 
To serve others  
 
處理 
chǔlǐ 
To deal with  
 
處 
chǔ 
To deal with  

 

 

Lesson 300 Notes (Simplified / Traditional): 

 

The articles in these past few lessons review vocabulary from level 5 of our course. If 
you are comfortable with the level of difficulty and are able to retain most of what is 
being said in the lessons, then please proceed to level 6. If you are not comfortable with 
the material, then try and follow long with the transcripts first, until you are able to listen 
and follow the articles without help. If required, review older lessons and do the review 
exercises available to help in your understanding. . 


